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ŠESTO PLENARNO ZASJEDANJE 
MEĐUNARODNOG VIJEĆA. 

ZA KATEHIZACIJU 
Marko Pranjić 

Od 23. do 29. listopada 1988. godine zasje- 

dalo je po šesti put u ,,Centro Nazaret", Via 
Portuense 1016 — Rim, Međunarodno vijeće za 
katehizaciju. Sazvao ga je pročelnik Kongrega- 
cije za kler kard. Antonio Innocenti. Vijeće bro- 
ji 30 članova. Poimence: mons. Neophytos 

EDELBY, nadbiskup metropolita grčko-katoli- 
čki (Sirija). Zbog bolesti je izbivao pa ga je 
zamijenio dr. Dimitri SALCHAS, profesor na 
Gregorijani i na Orijentalnom institutu; mons. 
Jerzy STROBA, poznanjski nadbiskup (Polj- 
ska); mons. Francis CARROL, nadbiskup iz 

Canberre (Australija) i predsjdnik Biskupske 

konferencije Australije; mons. Filippo J. Be- 

nitez AVALOS, biskup (Paraguaj); mons. Jose 
E. ESTEPA LLAURENS, nadbiskup (Špa- 
njolska); mons. Isidoro DE SOUZA, nadbis- 
kup (Benin); mons. Francisco AGUILERA 
GONZALEZ, biskup (Meksiko); mons. Paulo 
E. DE ANDRADE POTE, biskup, predsjednik 

katehetskog odjela u CELAM-u; mons. Leo- 
nardo Z. LEGASPI, nadbiskup (Filipini), pred- 
sjednik Biskupske konferencije Filipina; mons. 
Jorge MEDINA ESTEVEZ, biskup (Čile); vlč. 
Francois LEFEVRE, Grand Seminaire, Brugge 

(Belgija); vlč. Michael PRIEUR, St. Peter's 
Seminary, London, Ontario (Kanada); vlč. 
Ralfy MENDES DE OLIVEIRA, salezijanac, 

Sao Paulo (Brazil); vIič. Roberto VIOLA LU- 
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CIARDI, SJ, Montevideo (Uruguaj); vIč. Am 
broise BINZ, Fribourg (Š vicarska); vIč. Cesare 
Nosiglia, ravnatelj nacionalnog katehetskog ure- 

da BK Italije; vič. Marko PRANJIĆ, salezija- 
nac, Katehetski salez. centar, Zagreb (Jugosla- 

vija); vič. John REDFORD, Diocesan Theolo- 

gical  Adviser, London (Velika Britanija); 
vIič. Max-Eugen KEMPER, iz Katehetskog ure- 

da BK Savezne Republike Njemačke, Bonn, 

(Zapadna Njemačka); vlč. Cleofas Dominic 
FERNANDES, Catechetical Section Diocesan 

Pastoral Centre, Bandra Bombay (Indija); vIč. 
Francis KELLY, National Catholic Educat. 

Ass. Washington (SAD); vIč. Cesare BISSOLI, 
salezijanac, Papinsko salezijansko sveučilište, 
Rim (Italija); vlč. Stanislao LLANE, Pariz 

(Francuska); o. Paul PANG, OFM, ravnatelj 

,Centro studi cinnesi" pri Urbanijani, Rim (iz 
Kine); vič. John MUTISO MBINDA, Sekreta- 
rijat za jedinstvo kršćana, Rim; vlč. Joseph 
DINH DUC DAO, Urbanijana, Rim (iz Vijet- 

nama); sestra Maria DE LA CRUZ AYMES, 
Society of Helpers, San Francisco, California 

(SAD); sestra Cermen RONQUILLO, salezi- 

janka — FMA, Heredi (Costa Rica); gosp. 

Edgar Joseph KORHERR, prof., Graz (Austri- 

ja) i gospođa Cristina ARAUJO, Direktor of 
the Religious Education Team, Port of Spain 
(Trinidad). 
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Prije nego što je započela ikakva aktivnost 

COINCAT-a (Medunarodno vijeće za katehi- 

zaciju), njegovim članovima obratio se ovim 

riječima pročelnik Kongregacije za kler. kard. 

Antonio Innocenti. 

DOBRODOŠLICA | UVOD U RAD 
MEĐUNARODNOG KATEHETSKOG 

VIJEĆA (COINCAT) 

Dobrodošlica 

Dobro došli u Rim. dobro došli ad Petri 

Sedem! Dobro došli, još bolje. dobro se vratili 

dvanaestorici _ ponovno potvrđenih članova 

Vijeća. Želim dobrodošlicu sedamnaestorici no- 
vih članova. Dobro došao takoder o. Dimitrije 

Salachas, zamjenik Njegove  preuzvišenosti 

Neophytos Edelby, pro /ac vice, kao predstav- 

nik Istočne Crkve. 

Dobro došli svi u Centar Nazareth. Čekali 
smo Vas i prihvaćamo Vas s osjećajima brat- 
stva i radosti u zajedništvu jednog Gospodina i 

jedne Crkve, svete i apostolske. Želimo biti uz 
Vas u duhu služenja i da stavimo na dobro sve- 
opće Crkve Vaše znanje i Vaše pastoralno is- 

kustvo. 

Vama ide naša srdačna zahvalnost zato što 

ste došli. Došli ste uz cijenu velike žrtve. Zato 
Gospodin neće ustegnuti svoj blagoslov. svoj 

pohod i svoju podršku. 

Važnost COINCAT-a 

Ponovno plenarno zasjedanje Coincata doga- 

da se u posebno važnom i znakovitom eklezi- 

jalnom trenutku: 
- proslavljena je dvadesetgodišnjica II. vat. 

sabora: 

- održane su važne sinode kao ona o lai- 

cima: 
— započela je obnova Rimske kurije apos- 

tolskom konstitucijom ,,Pastor bonus". 

Prihvaća Vas Kongregacija, obnovljena u 
svom vrhu a djelomično i u svojoj strukturi. 

Za pročelnika i za tajnika ovo je prvi susret s 

Coincatom, ali smo se već mogli okoristiti plo- 

dovima njegove prošle suradnje s Dikasterijom. 

Za razliku od ,,Regimini Ecclesiae Univer- 
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sae (usp, VI. pogl.), dokument prošlog lipnja 

o reformi Kurije, među različita zaduženja 

Kongregacije za kler stavlja na prvo mjesto 

pastoralno-katehetsku funkciju i povjerava 

joj ovo poslanje: promicati religioznu formaciju 

vjernika svih uzrasta i svih sredina. Iz ovoga pro- 

istječe vrijednost organizma čiji ste Vi članovi. 

Vi pomažete Kongregaciji da obavlja svoj kon- 

stitucionalni zadatak, postižući cilj koji je kon- 

kretna specifikacija svrhe Kongregacije. Prema 

tome svrha je Vijeća: omogućiti izmjenu kate- 

hetskih iskustava. izučavati najvažnije teme 

pedagogije vjere. nuditi prijedloge i sugestije. 

Aktivnost koju Vijeće vrši od 1973. godine 

-- godine svog osnivanja - sve je više upućivala 

na njegovu veliku korist i neophodnost za oži- 

votvorenje kateheze u Crkvi. Ono je proučava- 

lo različite i važne teme, kao: katehetski čin, 

kateheza i mladi, katehetska mjesta, formiranje 
kateheta osamdesetih godina. ..Schema doctri- 

nae catholicae ad usum catecheseos". itd. 

Za vrijeme ovog zasjedanja Coincat će za- 

vršiti svoj studij o katehizaciji odraslih. tema 

velike hitnosti i važnosti za Crkvu te će na kon- 

cu svoga rada predstaviti prijedlog dokumenta 

kojeg bi se eventualno publiciralo na korist 

katehetskog svijeta. Za ozbiljniji i već dovršeni 
rad želim ponove izreći bilo osobnu. bilo živu 

zahvalnost mojih suradnika. 

Generalni sekretar 

Za učinkovitu organizaciju posla koji sada 

započinje, Kongregacija, na osnovi stečenog is- 

kustva, smatra vrlo važnim uvodenje Genral- 

nog sekretara. Ovo je osnovni motiv koji nas je 

potakao na obnovu Statuta i da se s obzirom na 

to konzultiramo s Vama. 

Pametno je, potrebno i nužno da Coincat 

predloži — po mogućnosti iz svojih redova — 
Generalnog sekretara čije će biti dužnosti: 

— koordinirati rad i znanstveno stvaralaštvo 

Coincata; 

—- brinuti se za objavljivanje dokumenata 

Coincata na dobrobit svijeta katehezce: 
— da bude mostom u gore spomenutoj dje- 

latnosti između Coincata i Kongregacije. 

Kongregacija neće ostaviti samoga General- 

nog sekretara; pridružit će mu Tehničko taj- 
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ništvo koje će se sastojati od više osoba, kad 
god to bude zahtijevao posao. 

Regionalna zasjedanja 

Želio bih se dotaći jednog drugog pitanja. 
U prijedlozima pokojeg člana očituje se želja 

da bi se zasjedanje Coincata održalo negdje iz- 

van Italije, prigodom velikog katehetskog do- 

gadaja dotične države, npr. nacionalni katehet- 

ski kongres. 

Kongregacija koja u XV. članu Statuta pred- 

vida ovu mogućnost, u načelu se izjašnjava 

spremnom za takvu alternativu podloživši je 

najprije autorizaciji viših tijela Svete Stolice. 

Stečeno iskustvo 

Mislim da je potrebno i da je sada upravo pri- 

lika da izreknem riječ zadovoljstva i zahvalno- 

sti za razumijevanje i sklad koji postoje izmedu 

članova Coincata i Kongregacije. posebno ima- 

jući u vidu odgovorne za katehetsku sekciju. 

Razumijevanje koje će sigurno biti prošireno i 

produbljeno na zajedničkom zasjedanju u četvr- 
tak kada će biti nazočni konzultori same Kon- 

gregacije. 

Isčekivanja Kongregacije 
od šestog zasjedanja 

Što očekuje Kongregacija od članova Coin- 
cata prigodom ovog zasjedanja? Ukratko reče- 

no: izvršenje predloženog programa na način 

koji ćete smatrati najshodnijim, tj: 

a) djelomična obnova Statuta: 25 od 30 

članova nisu dostavili nikakve primjedbe a za 
one koje su dostavljene neće biti teško naći 
zajednički jezik; 

b) izbor Generalnog sekretara: podvlačim 

ovu točku; 

c) naznačavanje teme, datuma i mjesta na- 

rednog plenarnog zasjedanja te eventualnih po- 

jedinačnih zasjedanja Coincata; 

d) produbljivanje problematičnih čvorišta 

kateheze odraslih te stavljanje u žarište sadrža- 

ja i kriterija, na osnovu kojih će Generalni se- 

kretar proslijediti u stvaranju teksta kojeg će 

se onda objaviti. 

osvrti 

Zaključak 

Ne preostaje mi drugo nego da Vam zaže- 

lim: 

ugodan boravak 

- uspješan posao 

- međusobno obogaćivanje 

- radostan susret sa Svetim Ocem (predvi- 

den za jedan od slijedećih dana) 
procvat kateheze u svijetu. 

Neka nam Gospodin udijeli preko svoga Du- 

ha širokogrudnu otvorenost duha i srca. Neka 

nas uvede u ozračje hvale Njemu na slavu te 

u medusobno služenje koje će omogućiti tra- 

ženje onih karakterističnih istina koje će biti 

uistinu poticaj i rast kršćanske formacije 
odraslih. 

Ponove DOBRO DOŠLI, HVALA i ŽELIM 
VAM USPJEŠAN RAD! 

Prije nego što dam riječ Tajniku Kongrega- 

cije koji će predsjedati izboru moderatora, za- 

imolio bih svakog pojedinog člana da se ukrat- 

ko predstavi asembleji. Hvala!“ 

Iza ovog pozdrava i uvoda u rad COINCAT-a 

pod predsjedanjem tajnika Kongregacije za kler 

te uz prisustvo nekih njenih službenika prešlo 

se na izbor moderatora šestog plenarnog zasje- 

danja Međunarodnog vijeća za katehizaciju. 

Kocka je pala na sestru Mariju DE LA CRUZ, 
profesora religiozne pedagogije na sveučilištu 

u San Franciscu te izvanrednog poznavaoca 

triju jezika: engleskog, francuskog i španjol- 

skog. Asemblejom je ravnala na francuskom 

jeziku. Neposredno iza izbora moderatora pre- 

šlo se na kratko predstavljanje članova. Budući 

da je COINCAT bio znatno obnovljen s novim 
članovima (17 : 13), osjetila se potreba da se 
svatko pojedinačno predstavi te da u par riječi 
kaže čime se bavi. Na kraju se pokazalo da je 
sastav veoma bogat i neobično šarolik pod vi- 

dom kulture, geografske pripadnosti i osobnog 

zalaganja na području katehizacije. 

Prema unaprijed stvorenom programu iza 

toga je trebao uslijediti izbor Generalnog sek- 

retara COINCAT-a. Budući pak da je to bila 
nova figura unutar ove strukture, budući da su 

zbog nje stvoreni i zahtjevi za izmjenu Statuta 

te budući da se članovi još dovoljno nisu medu- 
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sobno poznavali, odlučeno je najprije da se de- 

finira njegova figura u Statutima te da se na 

koncu tjedna kada se završi zasjedanje i kada će 
se članovi bolje poznavati izabere i generalnog 

sekretara. Tako je i bilo. Apsolutnom većinom 
u prvom glasanju izabran je prof. dr. Cesare 

BISSOLI, predavač biblijske katehetike sa Pa- 

pinskog salezijanskog sveučilišta. 
Izmjena Statuta bila je relativno brzo sprove- 

dena jer su sugestije članova već prije bile pri- 
kupljene. Od njih 30 tek petorica (Benitez, 

Medina, Prieur Pranjić, Kelly) su tražili neke 

neznatnije izmjene dok su se ostali složili s 

predloškom). 

Potom je uslijedila diskusija o načinu rada 

COINCAT-a nakon ne kratke diskusije odlučilo 
se za rad po jezičnim skupinama i u asembleji. 
Stvorene su tri jezične skupine: engleska, fran- 

cuska i španjolska. Materijal kojega su skupili 
službenici Kongregacije za kler a na osnovu 
upitnika što je dostavljen svim članovima Među- 
narodnog vijeća za katehizaciju na početku ove 
civilne godine a odnosio se na katehizaciju od- 

raslih. 

Mjesec dana prije samog zasjedanja svi su čla- 

novi dobili u ruke materijal od kojih 300 stra- 

nica koji je sadržavao sve ono što su dotični 
znali o katehizaciji odraslih u svojim krajevima. 
Budući pak da bi tako opsežan materijal bio sa- 
svim nepraktičan za rad svih članova u roku od 

tjedan dana, on je bio sažet na ono najbitnije 

te je dostavljen sudionicima u obliku ,,Foglio 
di lavoro". Kao takav postao je radni tekst za 

sve jezične skupine. Svaka od njih posvetila se 

jednoj temi da bi svoje rezultate odnosno svoje 
upite izložila pred cijelom asemblejom. Evo tih 

tema 
1) Motivacije kateheze odraslih i uloga po- 

novne evangelizacije odraslih danas 
- Koje su osnovne motivacije za središnjost 

katehizacije odraslih? 
- Uloga ponovne evangelizacije u katehiza- 

ciji odraslih; 

- Kakve postoje mogućnosti za promicanje 

laika za djelatnike katehiziranja odraslih? 
2) Tipologija katehizacije odraslih i njena 

izvornost 

— Je li moguće utvrditi tipologiju katehiza- 

cije odraslih? 
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— Koja je originalnost katehizacije odraslih 

s obzirom na druge vrste kršćanske formacije? 
3) Koji su uvjeti, potrebe i iščekivanja od- 

raslog danas? Kateheza mora biti za sve odras- 

le — da se to pak konkretno postigne koje kri- 

terije treba primjeniti? 
— U kakvim okolnostima živi odrasla oso- 

ba danas? 

-. Kakve su potrebe i iščekivanja odraslih 

danas? 

— Koje krierije primijeniti da bi se katehi- 

ziralo sve odrasle? 
4) Koji su sadržaji, modeli navještaja, meto- 

de i jezik kateheze odraslih? Treba li smatrati 
tipičnim za katehizaciju odraslih .,permanen- 

tni katekumenat"'? 
— Koji su sadržaji kateheze odraslih? 

— Koji su modeli navještaja? 

— Koje su metode katehizacije odraslih? 
— Koji je jezik katehizacije odraslih? 
— Treba li  permanentno-katekumenalno 

proslijede smatrati tipičnim za katehizaciju 

odraslih? 

— Kako prosuđivati katehizaciju odraslih u 

pojedinim pokretima? 
5) Ciljevi i objektivi katehizacije odraslih. 

6) Mjesta katehizacije odraslih. 

7) Je li moguće odrediti vremenski ritam ka 

tehizacije odraslih? 
8) Katehete odraslih 

— Tko je kateheta odraslih? 
— Kakva je specifična formacija i duhovnost 

katehete odraslih? 

— Koja je uloga svećenika u permanentnom 

animiranju kateheta odraslih? 
9) Koji su oblici kateheze odraslih? 
10) Postoji li katehetika odrasle dobi? 
11) Postoje li posebna tijela kompetentna 

za katehizaciju odraslih? 
Tzv. Tehnički odbor što su ga između sebe 

izabrali članovi COINCAT-a redovito je zasje- 
dao i organizirao svaki radni period dodijelju- 

jući pojedinoj jezičnoj skupini određeni materi- 
jal kojeg je trebala proučiti i predstaviti cijeloj 

asembleji. 

Kad je tako prorađen sav materijal, Kongre- 
gacija za kler postavlja pitanje COINCAT-u 
s obzirom na to kako će izgledati konačni do- 

kument o katehizaciji odraslih. Trebalo je od- 
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govoriti na slijedeća pitanja: 1) na koga će biti 

naslovljen dokument? 2) Koliki mu treba biti 

opseg? 3) U kojem stilu treba biti napisan? 
4) Kako će biti artikuliran i 5) Koji sadržaji 

trebaju ući? Želje članova COINCAT-a su for- 
mulirane i dostavljene na Kongregaciju a ona 

će ih pokušati pretočiti u dokument važeći za 

sveopću Crkvu. 

Jedan cijeli dan bio je posvećen predstavlja- 
nju katehetskog stanja u pojedinim krajevi- 
ma. Svaki od članova trebao je u veoma kratko 
vrijeme kazati ono najbitnije o katehizaciji 

zemlje iz kojeg dolazi. Na koncu, kada je bilo 
vrednovanje cijelog posla, najviše primjedaba 

je upravo išlo na ovu točku. Naime, oskudno 
vrijeme nije omogućavalo iznijeti niti ono naj- 

bitnije pa je odlučeno da će se ubuduće morati 

upozoriti članove da kod kuće spreme dotični 

materijal i da ga napismeno stave na raspolaga- 

nje jedan drugom i Kongregaciji kao takvoj. 

POSLJEDNJA KOMUNIKACIJA 

KARDINALA INNOCENTIJA 

Negdje pred kraj zasjedanja COINCAT-a, 

a prije predstavljanja katekizma za sveopću 

Crkvu pročelnik Kongregacije za kler ovim se 

riječima obratio članovima Medunarodnog vi- 

jeća za katehizaciju: 

Prije nego što odgovorim na eventualna 
pitanja o Općem katekizmu, dozvolite da Vam 

službeno priopćim što će biti od posala i doku- 
menata Vašeg vijeća. 

U prošlosti Dikasterij i Vijeće su si postavlja- 

li pitanje kako se koristiti rezultatima pojedi- 

nih zasjedanja COINCAT-a. Pa dobro, radostan 
sam što Vam mogu priopćiti da Dikasterij ima 

namjeru objaviti dokument o katehezi odraslih, 
dokument koji će se bitno služiti rezultatima 

ovog Vašeg zasjedanja. Na taj način Vaš će trud 

naići na blagoslovljenu promidžbu i korištenje 
na razini sveopće Crkve. 

Ovo je vrlo važna novost s obzirom na proš- 

lost kada se Dikasterij redovito služio rezulta- 

tima Vašeg rada, nadasve izučavajući probleme 
što su nastajali na području kateheze, u treti- 

ranju najglasnijih katehetskih problema kao i u 
ispitivanju brojnih, bilo nacionalnih bilo krajev- 

nih katekizama, ali bez da se objavljivalo po- 
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seban dokument. 

Naravno, zamišljeni dokument Dikasterija 
neće moći iscrpsti svo bogatstvo i šarolikost 

Vašeg doprinosa, zato, dopustite mi da Vas po- 

taknem da izrečete svoje prijedloge o najprik- 

ladnijem načinu da se stavi na raspolaganje ši- 

rokog katehetskog svijeta sav ili dio ovog ma- 

terijala. 

Kongregacija se preko svoga prefekta izjaš- 

njava spremnom da dadne svoju tehničku i fi- 

nancijsku podršku — ova posljednja u granica- 

ma koje su moguće unutar naše prilično mrša- 

ve godišnje bilance — za ovu akciju. To želi 
biti opipljivi znak koliko Kongregacija vrednuje 

Vaš doprinos i Vaše služenje kojeg stavljate na 
_ raspolaganje Svete Stolice i sveopće katoličke 

kateheze. Završio sam. Hvala!" 

S velikim zanimanjem iščekivalo se informa- 
ciju o katekizmu za sveopću Crkvu. Ne samo 

među članovima COINCAT-a, nego i među 

samim članovima II. ureda Kongregacije za kler 

koji se isključivo bavi pitanjem katehizacije 

bila su mišljenja dosta oprečna. Naime, ova se 

ideja češće pojavljivala na različitim crkvenim 

formumima ali je uvijek bila odklanjana kao ne- 

prikladna ili pak suvišna, premda se s druge 

strane uočavalo propuste kod pojedinih kate- 

kizama najviše zbog teoloških i moralnih sa- 
držaja. Najvjerojatnije je to bio razlog da se 
pristupi jednoj vrsti ,,popisa"' dotičnih kako bi 
sastavljači katekizama, odnosno ,,učitelji vje- 

re"? —- biskupi imali pri ruci nešto što bi im mo- 

glo biti od koristi pod vidom onog najbitnijeg u 
pologu vjere. Neki se pobojavaju da će jedan 
takav ,,compendium"' biti zapreka u daljnjem 
rastu nacionalnih i krajevnih katekizama, da 

će se obezvrijediti ,,životnost" kao izvor kate- 
heze i da bi se moglo osuditi već pređeni put. 

Katehetika kao teološko-pedagoška znanot je 

uvijek učila da pitanje katehizacije nije samo 

pitanje prenošenja sadržaja, katehetskih formu- 

la, dogmatskih definicija, nego i isključivo bav- 

ljenje čisto ljudskim problemima u svjetlu ob- 
jave, pronalaženje Božje nazočnosti u kon- 
kretnoj ljudskoj situaciji neobezvređujući tradi- 

ciju i sve ono što je pozitivnog donijela povijest 
naroda Božjega. Sve je to bilo razlogom da se 
informacija o dotičnom ,,Compendiju"' čuje iz 

usta samog pročelnika Kongregacije za kler koja 
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je zadužena za dotični 

stvarno dao rekavši. 
priručnik" i on ju je 

INFORMACIJE O KATEKIZMU 
ZA SVEOPĆU CRKVU 

..U poslijesaborskom vremenu osjetila se po- 

treba za pouzdanim (autorevole) dokumentom 

koji bi pomagao u nadvladavanju zabluda, dvo- 

smislenosti i propusta na koje se nailazi u broj- 

nim katekizmima pa i s obzirom na bitne točke 

katoličke vjere i morala. 

Biskupska sinoda iz 1977. godine koja se ba- 

vila katehezom, otklonila je ideju jedinstvenog 

i tipičnog katekizma za cijelu Crkvu, ali je pre- 

poručila da se pripremi .,pro tota Ecclesia sche- 

ma  doctrinae christianae fundamentale scu 

brevis catechismus fundamentalis", (Relatio 

post disceptationem, II. n. 9). 

Između 1980. i 1985. godine naša je Kongre- 

gacija pripremila ,,Schema doctrinae catholicae 

ad usum catecheseos" koja se sastojala od 120 

formulacija za doktrinarni dio i 57 formulacija 

za onaj moralni. 

Osobno sam predočio narav, karakteristike 

i ciljeve ove Scheme" na prvoj sjednici sadaš- 

nje Komisije za pripremu tzv. .,Katekizmia za 

sveopću Crkvu". Komisija je prihvatila .,Sche- 

mu" kao smjerodavni izvor za redigiranje ovog 

planiranog Katekizma. 

II. Izvanredna sinoda 1985. godine izrazila 

je naime želju za ,,Catechismus scu compen- 

dium totius doctrinae catholicae... conscriben- 

dum quod quasi punctum referentiac sit pro 

catechismis seu compendiis quae in diversis 

regionibus componentur" (Relatio finalis, I, 

B, 4). 

Sveti Otac je prihvatio želju Sinode i ofor- 
mio manju Komisiju kardinala i biskupa (10. 
lipnja 1986. godine). 

Za predsjednika Komisije bio je imenovan 

pročelnik Kongregacije za nauk vjere ukoliko se 

zahtijevao ,,kompendij katoličke vjere", ali je 

katehetski vid Dokumenta bio osiguran imeno- 

vanjem pročelnika Kongregacije za kler za čla- 

na Komisije. 

III. Ova Komisija, čiji su članovi takoder 

naši uzoriti Edelby, Stroba, De Souza i Benitez 

(članovi Međunarodnog vijeća za katehizaciju! 
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- primjedba prevodioca), zasjedala je tri puta. 

I. Za vrijeme prvog zasjedanja (15. do 18. 

studenog 1986. godine osnovano je Operativno 

tajništvo, Odbor redaktora kojeg sačinjavaju 

sedam preuzvišenih biskupa. među kojima su i 

naši preuzv. Estepa i Medina (članovi Med. 

nar. vijeća za katehizaciju, op. prevodioca!) 

i Grupa konzultora (oko 40 stručnjaka za ka- 

tehetiku). 

Za vrijeme ovog zasjedanja bile su formuli- 

rane neke osnovne ,,Propositioncs" čija je svrha 

bila da usmjeruju i ravnaju redakciju Dokumen- 

ta. Podsjetit ću samo na neke: 
materijal treba biti podijeljen u tri dijela 

(Vjerovanje, sakramenti, moral): 

organsko i sintetičko izlaganje treba pred- 

staviti osnovne i bitne točke katoličke vjere 

.tam de fide quam de moribus", služeći se iz- 

vorima Pisma, Otaca, liturgije i Učiteljstva Crk- 

ve imajući posebno u vidu II. vatikanski sabor: 

takvo izlaganje treba imati obilježje bit- 

nosti, cjelovitosti i sažertosti tako da bude 

uporište (punto di riferimento!) za nacionalne i 

biskupijske katekizme u njihovu priredivanju: 
- naslovnici toga Dokumenta su ..prije sve- 

ga" biskupi kao učitelji vjere, (prema tome i 

odgovorni za katehezu). Zatim djelatnici na 

katehetskom području (priredivači katekizama, 

katehisti...). Preko njih, naslovnik katekizma 

je cijeli narod Božji" (44 propositione): 

- Jezik treba poštivati tradiciju Crkve. ali 

lagan i shvatljiv tako da ga se može memorizi- 

rati u svojim najsadržajnijim i osnovnim formu- 

lacijama: 

- Dokument treba biti popraćen tumačem 

pojmova koji će služiti bilo boljem razumijeva- 
nju sadržaja katekizma, bilo da objedini, u gra- 
nicama mogućnosti, odredeni katehetski govor. 

Odbor za redakciju se odmah dao na posao. 
2. Za vrijeme drugog zasjedanja (12. do 13. 

svibnja 1987.) Komisija je bila pozvana da pro- 

uči plan razradene sheme, što ju je pripremio 

Odbor za redakciju. Sadržavao je .,Summa- 
rium"* i ,,Saggio" triju dijelova katekizma. 

Sa strane Komisije formulirane su prve pri- 

mjedbe s posebnim osvrtom na narav i ciljeve 

Katekizma. Nakon što su proučene ,,redakcij- 

ska upozorenja", Komisija je jednodušno pri- 
mjetila da ,,zamišljeni katekizam, ako želi biti 

kateheza



vrijedno uporište za naknadne i neophodne na- 
cionalne i biskupijske katekizme treba biti ne- 

što drugo nego što su bilješke s obzirom na 
bitnost, ejelovitost, sažetost, trezvenost i pro- 
dornosf". (relaz. sint. na br. 9). 

3. Za vrijeme trećeg i posljednjeg zasjeda- 
nja (16. do 18. svibnja), koje se održavalo u 
prisustvu redakcijskog odbora proučavan je i 
diskutiran tzv. ,, Avant-projet" katekizma koji 
je sadržavao cijelu redakciju svih poglavlja triju 
dijelova katekizma, zajedno sa Sadržajem i 
predgovorom. 

Predstavljen je i pokoji .specimen" tumača 
pojmova i redakcijski modcl kojeg je načinio 
tajnik redakcije P. Christophe von Schonbom. 
O.P. 

Prije toga bila su konzultirana tridesetorica 
stručnjaka s različitih strana svijeta. 

Sa svoje strane, takoder u ime Kongregacije, 
osim brojnih i preciznih primjedbi formulira- 
nih za svaki dio Avant-projet-a, inzistirao sam: 

a) da se bude vjeran naravi Dokumenta koji 
treba biti .,kompendij katoličke nauke". tj, 
cjelovit i sintetičan i sintetičan instrument koji 
će služiti kao ..uporište" (punto di riferimen- 
to!) za nacionalne i biskupijske katekizime; 

b) na naslovnicima katekizma, izravno bisku- 
pi. sastavljači katekizama i katehete. 

Na koncu zasjedanja, Komisija je priznala 
vrijednost onoga što je gore bilo rečeno i s či- 
me se slažu i drugi članovi i zamolila je preuzv. 
redaktore da revidiraju .,Avant-projet" u svjetlu 
karakterističnih primjedbi" (bitnost. cjelovi- 

tost itd.). 

Ovo pokazuje kakvom su naporu podloženi 
sastavljači ovog katekizma. Svaka im čast. 

Komisija je sačuvala trodijelnu strukturu i 
zamolila je redaktore da se služe živahnim sti- 
lom i pristupačnim jezikom. 

Sintetične propozicije, koje se daju lako 
pamtiti bit će smještene (bez pitanja) na kraju 
poglavlja ili na kraju odsjeka ili na koncu važ- 
nih paragrafa. 

Službeni tekst će biti na latinskom, ali će 

postojati izdanja na živom jeziku (francuski, 
engleski, španjolski). 

Hlomogenost i objedinjenost teksta povjere- 
na je iskusnoj ruci tajnika redakcije. 

Predvidanja: 
=. do Božića ove godine Komisija bi trebala 

dati svoj sud o novoj redakciji teksta. 
- Od siječnja do svibnja 1989. godine 

održat će se savjetovanje na svjetskoj razini 

osvrti 

(biskupi, Biskupske konferencije, Katehetski 
instituti itd. ). 

— Od lipnja 1989. godine do lipnja 1990. 
obavit će se revizija u svjetlu pristiglih pri- 
mjedbi. 

Listopad 1990. godine predstavljanje do- 
kumenta Sinodi biskupa i vjerojatno će biti 
publiciran prigodom XXV. godišnjice zaklju- 
čivanja II. vatikanskog sabora." 

Uz radni, informativni, liturgijski, COINCAT 
je imao i dio koji bi se mogao nazvati posje- 
tieljski. Članovi su jednog poslijepodneva bili 
prebačeni u Castellgandolfo da posjete Insti- 
tut za misijsku katehezu pri Papinskom sveuči- 
lištu Urbaniani. Oko stotinjak vrlo mladih lju- 
di tu se priprema za katehetski rad u misijskim 
krajevima. Bile su to redovnice, redovnička bra- 
ća i lijepi broj laika. Takva središta daju naslu- 
titi da se Crkva intenzivno rada i živahno raste 
u krajevima gdje kršćanstvo ima priliku da se 
dokazuje kao spasonosna ponuda u konkretnoj 
ljudskoj situaciji. 

Posljednji dan bio je posvećen susretu s Pe- 
trovim nasljednikom, papom Ivanom Pavlom 
II. Članovi Medunarodnog vijeća za katehiza- 
ciju bili su primljeni u privatnu audijenciju u 
konzistorijalnoj dvorani. Susret je bio prožet 
ozbiljnošću trenutka i natopljen nadom da pred 
Crkvom stoji puno lijepoga što još uvijek treba 
otkrivati ponirući u konkretni ljudski život. U 
privatnom razgovoru Papa nam je rekao: .I 

ja pokušavam na području katehizacije odraslih 
učinitih nešto konkretna!" Nitko u to nije 
posumnjao. 

Ako bi čovjek pokušao sažeti ukratko doj- 
move s jednog takvog skupa, onda bi se moglo 
reći bez pretjerivanja: ima toliko onih koji že- 
le iskreno promicati kraljevstvo Božje medu lju- 
dima, postoji toliko ideja, zanosa, povjerenja, 
iskrenog traženja i spremnosti da se uči, da se 
nikad ne prestane učiti. Lijepo je bilo raditi s 
predsjednicima Biskupskih konferencija, s pro- 
fesorima najrazličitijih crkvenih učilišta, s laici- 
ma koji iz dna duše ljube Crkvu a i sa službeni- 
cima pojednih crkvenih dikasterija koji rado 
osluškuju i žele poronuti u bit problema. Ako 
ne baš za početak, onda sigurno za kraj ovakva 
situacija može računati s plodovima. 

Opći katehetski direktorij, djelo Kongregaci- 
je za kler učinio je puno dobroga za katehezu, 
za nadat je se da će i novi dokument istog 
crkvenog dikasterija imati istu sreću. 
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